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tp., XVII, 1933,

P. 49-50. Ir. Ribezzo. A
Mazzara del Vallo. Inscription
grecque dont une meilleure lec-
ture a été fournie par M. Segre,
dans Il Mondo classico, 1V, 1934,
p. 68-71 (plus haut ne 123).

P. 51-79. Fr. Ribezzo. L’ins-
cription de V'époque royale voi-
sine de la tombe de Romulus sur
le forum romain.

P. 216. M. della Corte. Quatre
citations de I’Enéide sur des
graffites de la maison de Mé-
nandre a Pompéi : I, 1 {deux
fois) ; IV, 389 ; IX, 269.

Ip., XVIII, 1934.

P. 114-116. ¥r. Ribezzo pro-
pose, de l'inscription de Mazzara
del Vallo (plus haut n° 123), les
lectures que voici :

L. 1 et suiv. :

M. Tovviep ? @vat[ur] ?
Bouvrevt[n] Aviv[Ba]-
ELTOY

159)

L.9: D- D- B en lettres latines,
c‘eslt-a-dirc
d(ono) d(ederunt) b(enemerenli).

P. 127-149. G. della Valle. La
Vénus de Lucréce et 1la Venus
Fisica Pompeiana. Usage des
inscriptions. De méme p. 149-
151, dans la note additionnelle de
Fr. Ribezzo.

P. 181-214. Fr. Ribezzo. Déhut
d'une étude sur les Tables eugu-
bines. Nombreuses remarques in-
téressant le vocabulaire latin et
les institutions religieuses de
Rome.

P. 215-221. G. M. Bersanetti
examine les rapports de Maxi-
min le Thrace avec le Sénat;
utilise quelques inscriptions.

ROMISCHE MITTEILUNGEN,
XLIX, 1934.

P. 203-205 avec fig. M. Ros-
tovtzeff. A Doura, dans le mi-
thraeum. En lettres noires peintes
sur une colonne.

YNEP NIKHC TOY KYPI

OY HMWN AYTOKPATOPOC
NAMA O€EW MIOPA
NAMA NATPACIN AIBEI

ANW KAI OGEOAWPW
NAMA KAl MAPEINW NE
TITOPI NAMA NnACI TOIC

CYNAEZIOIC NAPA TW 0€W

Dans une couronne :

OPAC

Nape a le sens d’hommage ;
cuvdéfior désigne ceux qui par

la junclio dextrarum avee le paler
ont éLé regcus mystes.



